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Pozzi-Ginori è storia dell’arte e del design italiani della porcellana da bagno. 
Le sue origini risalgono al 1735, quando il marchese Carlo Ginori dette inizio, 
fra i primi in Europa, alla creazione di splendidi manufatti in quel prezioso tipo 
di ceramica che allora era chiamato “l’oro bianco”. La sua Manifattura 
di Doccia, a nord ovest di Firenze, divenne presto fra le massime d’Europa. 
Nel tempo, con la Ginori si fusero le altre manifatture ceramiche 
progressivamente sorte in Italia: prima quella di Giulio Richard, poi la Società 
Ceramica Italiana di Laveno, quindi la Pozzi. Ognuna di queste, prima da 
sola, poi integrandosi alle altre, ha segnato le varie tappe della sapienza e 
della tecnologia italiane nella progettazione e nella realizzazione di prodotti 
sanitari in porcellana. Con l’iniziare e poi l’affermarsi dei metodi e della 
prassi dell’industrial design, fin dal 1918 grandi designer hanno contribuito 
a scandire tali tappe: Giò Ponti, Guido Andlovitz, lo studio Nizzoli, Giovanni 
Gariboldi, Antonia Campi, Gae Aulenti, Paolo Tilche, Matteo Thun, fra i più 
noti. Ed ora anche Antonio Citterio. Entrata in Sanitec Group nel 1994, 
Pozzi-Ginori continua la sua grande tradizione con immutata costante 
capacità innovativa.   

Pozzi-Ginori represents the history of Italian art and design in bathroom 
ceramics. Its origins date to 1735, when Marquess Carlo Ginori was one 
of the first people in Europe to begin manufacturing splendid objects in 
a precious grade of ceramics they used to call “white gold.” His Doccia 
Factory northwest of Florence quickly became one of the largest in Europe. 
Over time, Ginori merged with other ceramic manufacturers that
progressively sprang up in Italy: first, there was Giulio Richard, then the 
Laveno Italian Ceramic Company, and finally Pozzi. Each manufacturer began 
on its own, then merging with the others, as they established milestones 
in Italian technology and expertise in the design and creation of bathroom 
ceramic products.  As the methods and practices of industrial design 
originated and then asserted themselves, great designers have helped 
articulate various stages since 1918: Giò Ponti, Guido Andlovitz, the Nizzoli 
studio, Giovanni Gariboldi, Antonia Campi, Gae Aulenti, Paolo Tilche, and 
Matteo Thun are some of the better known ones. Now there is Antonio 
Citterio. After entering the Sanitec Group in 1994, Pozzi-Ginori has 
continued this grand tradition with its unchanging, constant capacity 
to innovate.

I dati e le caratteristiche indicate non impegnano Pozzi-Ginori S.p.A che si riserva il diritto di 
apportare delle modifiche ritenute opportune senza obbligo di preavviso e sostituzione.

The data and characteristics indicated in this catalogue do not bind Pozzi-Ginori S.p.A., which 
reserves the right to make the necessary modifications without notice or product replacement.

Pozzi-Ginori fa parte di Sanitec, gruppo leader specialista nella ceramica da 
bagno, con un ampio portafoglio pana-Europeo di marchi locali forti. 
Il Gruppo lavora a stretto contatto con i nostri clienti, partners industriali, 
architetti e designers per sviluppare concept per il bagno completi e 
sostenibili, che comprendono ceramica da bagno, mobili, soluzioni per 
cassette ad incasso, rubinetti e miscelatori, e vasche e docce.
Tutti i marchi e i prodotti rappresentano un alto livello di innovazione e 
qualità, un design avanzato che è sia funzionale che attraente. 
Sanitec gestisce un’organizzazione globale integrata con una presenza locale 
incomparabile, per offrire ai nostri clienti il meglio dei prodotti per il bagno.

Pozzi-Ginori is a part of Sanitec, a leading bathroom ceramics specialist with 
a strong pan-European portfolio of locally well-established brands. 
The Group work closely together with our customers, industrial partners, 
architects and designers to develop sustainable and complete bathroom 
concepts including bathroom ceramics, furniture, pre-wall flushing solutions, 
taps and mixers, as well as baths and showers. 
All brands and products stand for a high level of innovation and quality, as 
well as advanced design that is both functional and attractive. 
Sanitec operate an integrated global organisation with an unparalleled 
local presence to provide the best value to our customers when it comes to 
bathroom products.
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le cose riuscite si riconoscono immediatamente.
fast è la soluzione semplice al problema di come unire qualità 
estetiche e funzionalità: il bello e il confortevole, insieme 
riassunti nella formula più attuale.
una collezione bagno di elementi dalle linee morbide e sottili, 
diversificati nella gamma di dimensioni dei lavabi, disegnati per 
inserirsi con naturalezza in qualsiasi ambiente.
forme dalla  ricercata essenzialità nascondono soluzioni 
avanzate che vanno dalla chiusura soft-close dei mobili alla 
tecnologia igienizzante Rimfree® dei sanitari. il vaso e il bidet a 
terra sono installati a filo parete per dare risalto alle geometrie 
del bagno e guadagnare spazio al comfort personale.
le cose riuscite riescono anche ad essere immediatamente 
piacevoli.

when something really works, you can see it at first glance.
fast is the simple solution to the question of how to combine 
aesthetics with practicality: looks and comfort condensed 
together in the latest style.
a collection of elements for the bathroom, with soft, sleek 
lines, and washbasins in a diverse range of sizes, designed to fit 
naturally into any setting.
shapes with an essential elegance hide advanced solutions, 
from soft-close devices to Rimfree® sanitizing technology for 
sanitary ware. floor standing wc and bidet are installed back to 
wall, to highlight the geometrical perfection of the bathroom, 
as well as leaving more room for personal comfort.
when something really works, it offers immediate pleasure.



4



5



specchi 70x65 (78787)
mobili sospesi 60 bianco 
lucido (78772-083) 
lavabo asimmetrico 70 destro (78070) 
e sinistro (78071)
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lucido (78772-083) 
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(78070) and left (78071)
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mobile sospeso 90 grigio fango lucido 
(78775-096) 
lavabo 100 (78100)

mud grey high gloss wall hung 
cabinet 90 (78775-096)
washbasin 100 (78100)
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specchio 90x65 (78788) 
mobile sospeso 90 bianco lucido (78775-083)
lavabo 100 (78100)

pagine precedenti:
specchi 70x65 (78787)
mobili sospesi 70 grigio fango lucido (78774-096) 
lavabi 80 (78080) 
contenitore sospeso verticale grigio fango lucido 
(78780-096)
vaso completo di sedile (78361)
bidet (78251)

mirror 90x65 (78788)
white high gloss hung cabinet 90 (78775-083)
washbasin 100 (78100)

previous pages:
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mud grey high gloss wall hung cabinets 70  
(78774-096) 
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water closet with seat (78361)
bidet (78251)
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contenitore sospeso verticale bianco 
lucido (78780-083)

white high gloss wall hung vertical 
cabinet (78780-083)
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vaso sospeso completo di sedile (78315)
bidet sospeso (78255)

wall hung water closet with seat (78315)
wall hung bidet (78255)  
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vaso sospeso completo di 
sedile (78315)
bidet sospeso (78255)

wall hung water closet with 
seat (78315)
wall hung bidet (78255)  
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lavabo 60
disponibile per rubinetteria monoforo. fissaggio a parete con 
bulloni. abbinabile a mobile 78771. peso kg ca. 21 
codice descrizione 

78060 lavabo 60

washbasin 60
available with one tap-hole. wall fixing by bolts. to combine with 
furniture 78771. approx. weight kg 21 
code description 
78060 washbasin 60 
 
 

lavabo 50
disponibile per rubinetteria monoforo. fissaggio a parete con 
bulloni. abbinabile a mobile 78770. peso kg ca. 14 
codice descrizione 

78050 lavabo 50

washbasin 50
available with one tap-hole. wall fixing by bolts. to combine with 
furniture  78770. approx. weight kg 14 
code description 
78050 washbasin 50
 

220

160
110

155

600

500

480

120

310

220

160
110

155

600

500

480

120

310

700

310

120

800

480

220

155

110 160

115

24
5

170

16
0

410

500

38
0

110

115

24
5

170

16
0

410

500

38
0

110



27

lavabo 80
disponibile per rubinetteria monoforo. fissaggio a parete con 
bulloni. abbinabile a mobili 78773, 78774. peso kg ca. 24

codice descrizione 

78080 lavabo 80

washbasin 80 
available with one tap-hole. wall fixing by bolts. to combine with 
furniture 78773, 78774. approx. weight kg 24 

code description 
78080 washbasin 80
 

lavabo 100
disponibile per rubinetteria monoforo. fissaggio a parete con 
bulloni. abbinabile a mobili 78775, 78776. peso kg ca. 28,5 

codice descrizione 

78100 lavabo 100

washbasin 100
available with one tap-hole. wall fixing by bolts. to combine with 
furniture 78775, 78776. approx. weight kg 28,5

code description 
78100 washbasin 100
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lavabo asimmetrico 70 destro
disponibile per rubinetteria monoforo. fissaggio a parete con 
bulloni. abbinabile a mobile 78772. peso kg ca. 20,5
codice descrizione 

78070 lavabo asimmetrico 70 dx

asymmetrical washbasin 70 right
available with one tap-hole. wall fixing by bolts. to combine with 
furniture 78772. approx. weight kg 20,5
code description 
78070 asymmetrical washbasin 70 r
 

lavabo asimmetrico 70 sinistro
disponibile per rubinetteria monoforo. fissaggio a parete con 
bulloni. abbinabile a mobile 78772. peso kg ca. 20,5
codice descrizione 

78071 lavabo asimmetrico 70 sx

asymmetrical washbasin 70 left
available with one tap-hole. wall fixing by bolts. to combine with 
furniture 78772. approx. weight kg 20,5
code description 
78071 asymmetrical washbasin 70 l
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bidet sospeso
disponibile per rubinetteria monoforo. fissaggio a parete 
incluso. peso kg ca. 18

codice descrizione  

78255 bidet sospeso 
 per allacciamento acqua interno

wall hung bidet
available with one tap-hole. wall fixing kit included. approx. 
weight kg 18
code description 
78255      wall hung bidet 
 for hidden water connection

vaso sospeso completo di sedile
vaso a cacciata con scarico parete (p). sedile in 
termoindurente. kit di fissaggio a parete incluso.
funziona con 6 litri. abbinabile a modulo sanitario
Universal. peso kg ca. 23

codice descrizione	
78315       vaso sospeso con sedile
78316       vaso sospeso con sedile 
 con chiusura ammortizzata

wall hung water closet with seat
horizontal outlet (h) washdown bowl. duroplast seat. 
wall fixing kit included. 6 liters flushing. to combine 
with Universal prewall. approx. weight kg 23

code description 
78315      wall hung water closet with seat
78316      wall-hung water closet with seat with 
 soft close mechanism 
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vaso sospeso RIMFREE® completo di sedile
vaso a cacciata senza brida con scarico a parete (p). sedile in 
termoindurente. kit di fissaggio a parete incluso. funziona con 
6 litri. abbinabile a modulo sanitario Universal. peso kg ca. 22
codice descrizione	
78355  vaso sospeso RIMFREE® con sedile
78356 vaso sospeso RIMFREE® con sedile con chiusura   
 ammortizzata

RIMFREE® wall hung water closet with seat
horizontal outlet (h) washdown bowl with no rim. duroplast seat. 
wall fixing kit included. to combine with Universal prewall. 
6 liters flushing. approx. weight kg 22
code description 
78355 RIMFREE® wall hung water closet with seat
78356 RIMFREE® wall hung water closet with seat with soft  
 close mechanism 
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bidet 
disponibile per rubinetteria monoforo. kit di 
fissaggio  incluso. peso kg ca. 25

codice descrizione 

78251 bidet 
 per allacciamento acqua interno

bidet
available with one tap-hole.  fixing kit included. 
approx. weight kg 25

code description 
78251      bidet 
 for hidden water connection

vaso completo di sedile 
vaso a cacciata con scarico multi (s/p). sedile 
in termoindurente. installazione a filo parete 
con l’apposito raccordo plastico. kit di fissaggio 
incluso. funziona con 4 litri. abbinabile a modulo 
sanitario Universal. peso kg ca. 27

codice descrizione	
78361      vaso con sedile
78362      vaso con sedile con chiusura           
 ammortizzata

 

water closet with seat 
washdown bowl multi outlet (v/h). duroplast seat. 
for back to wall installation with plastic pipe. 
fixing kit included. 4 litres flushing. to combine 
with Universal prewall. approx. weight kg 27
code description 
78361      water closet with seat
78362      water closet with seat with soft  
 close mechanism
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vaso RIMFREE® completo di sedile
vaso a cacciata senza brida con scarico multi (s/p). 
sedile in termoindurente. installazione a filo parete 
con l’apposito raccordo plastico. kit di fissaggio 
incluso. funziona con 4 litri. abbinabile a modulo 
sanitario Universal. peso kg ca. 27
codice descrizione	
78365  vaso  RIMFREE® con sedile
78366 vaso  RIMFREE® con sedile con   
 chiusura ammortizzata 

RIMFREE® water closet with seat
multi outlet (v/h) washdown bowl with no rim.  
duroplast seat.  for back to wall installation with 
plastic pipe. fixing kit included. 4 litres flushing.
to combine with Universal prewall.
approx. weight kg 27
code description 
78365 RIMFREE® water closet with seat
78366 RIMFREE® water closet with seat 
 with soft close mechanism
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mobile sospeso per lavabo 50
con anta reversibile con chiusura rallentata. da abbinare 
a lavabo 78050 
codice descrizione 

78770 mobile sospeso 40 per lavabo 50

wall hung cabinet for washbasin 50
with reversible door with slow closing. to combine with 
washbasin 78050

code description 
78770 wall hung cabinet 40 for washbasin 50
 

mobile sospeso per lavabo 60
completo di due cassettoni con chiusura rallentata. 
da abbinare a lavabo 78060 
codice descrizione 

78771 mobile sospeso 50 per lavabo 60

wall hung cabinet for washbasin 60
complete with two drawers with slow closing. 
to combine with washbasin 78060
 
code description 
78771 wall hung cabinet 50 for washbasin 60 
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083 bianco lucido 
083 white high gloss 

096 grigio fango lucido 
096 mud grey high gloss 

completamento codice
complete code 

mobile sospeso per lavabo 80
completo di due cassettoni con chiusura rallentata.  
da abbinare a lavabo 78080 
codice descrizione 

78774 mobile sospeso 70 per lavabo 80 

wall hung cabinet for washbasin 80
complete with two drawers with slow closing.  
to combine with washbasin 78080 
code description 
78774 wall hung cabinet 70 for washbasin 80 

80

43
0

86
0

700 465

mobile sospeso per lavabo asimmetrico 70
completo di due cassettoni con chiusura rallentata.  
da abbinare a lavabi asimmetrici 78070, 78071
codice descrizione	
78772 mobile sospeso 60 per lavabo asimmetrico 70 
 destro e sinistro

wall hung cabinet for asymmetrical washbasin 70
complete with two drawers with slow closing.  
to combine with asymmetrical washbasins 78070, 78071
code description 
78772       wall hung cabinet 60 for asymmetrical washbasin 70  
  right and left

80
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43
0

600 465
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mobile sospeso per lavabo 100
completo di due cassettoni con chiusura rallentata.  
da abbinare a lavabo 78100
codice descrizione	
78776 mobile sospeso 90 per lavabo 100 

wall hung cabinet for washbasin 100
complete with two drawers with slow closing.  
to combine with washbasin 78100
code description 
78776       wall hung cabinet 90 for washbasin 100

80

86
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43
0

900 465

mobile sospeso per lavabo 80
completo di cassettone con chiusura rallentata.  
da abbinare a lavabo 78080
codice descrizione 

78773 mobile sospeso 70 per lavabo 80 

wall hung cabinet for washbasin 80
complete with drawer with slow closing.  
to combine with washbasin 78080

code description 
78773 wall hung cabinet 70 for washbasin 80
  

80

22
0

86
0 700 465
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mobile sospeso per lavabo 100
completo di cassettone con chiusura rallentata.  
da abbinare a lavabo 78100
codice descrizione	
78775 mobile sospeso 90 per lavabo 100 

wall hung cabinet for washbasin 100
complete with drawer with slow closing.  
to combine with washbasin 78100
code description 
78775      wall hung cabinet 90 for  washbasin 100

contenitore verticale con anta
contenitore sospeso verticale con anta reversibile.

codice descrizione	
78780 contenitore verticale con anta reversibile

vertical cabinet with door
wall hung vertical cabinet with reversible door.

code description 
78780      vertical cabinet with reversible door

083 bianco lucido 
083 white high gloss 

096 grigio fango lucido 
096 mud grey high gloss 

completamento codice
complete code 
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specchio 40
specchio con illuminazione a led
codice descrizione	
78785      specchio 40x80

mirror 40
led illuminated mirror
code description 
78785      mirror 40x80

specchio 60
specchio con illuminazione a led
codice descrizione	
78786 specchio 60x65

mirror 60
led illuminated mirror
code description 
78786 mirror 60x65
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furnishing accessories 
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specchio 70 
specchio con illuminazione a led
codice descrizione	
78787 specchio 70x65

mirror 70
led illuminated mirror
code description 
78787 mirror 70x65 

specchio 90 
specchio con illuminazione a led
codice descrizione	
78788 specchio 90x65

mirror 90
led illuminated mirror
code description 
78788 mirror 90x65 
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Pozzi-Ginori è storia dell’arte e del design italiani della porcellana da bagno. 
Le sue origini risalgono al 1735, quando il marchese Carlo Ginori dette inizio, 
fra i primi in Europa, alla creazione di splendidi manufatti in quel prezioso tipo 
di ceramica che allora era chiamato “l’oro bianco”. La sua Manifattura 
di Doccia, a nord ovest di Firenze, divenne presto fra le massime d’Europa. 
Nel tempo, con la Ginori si fusero le altre manifatture ceramiche 
progressivamente sorte in Italia: prima quella di Giulio Richard, poi la Società 
Ceramica Italiana di Laveno, quindi la Pozzi. Ognuna di queste, prima da 
sola, poi integrandosi alle altre, ha segnato le varie tappe della sapienza e 
della tecnologia italiane nella progettazione e nella realizzazione di prodotti 
sanitari in porcellana. Con l’iniziare e poi l’affermarsi dei metodi e della 
prassi dell’industrial design, fin dal 1918 grandi designer hanno contribuito 
a scandire tali tappe: Giò Ponti, Guido Andlovitz, lo studio Nizzoli, Giovanni 
Gariboldi, Antonia Campi, Gae Aulenti, Paolo Tilche, Matteo Thun, fra i più 
noti. Ed ora anche Antonio Citterio. Entrata in Sanitec Group nel 1994, 
Pozzi-Ginori continua la sua grande tradizione con immutata costante 
capacità innovativa.   

Pozzi-Ginori represents the history of Italian art and design in bathroom 
ceramics. Its origins date to 1735, when Marquess Carlo Ginori was one 
of the first people in Europe to begin manufacturing splendid objects in 
a precious grade of ceramics they used to call “white gold.” His Doccia 
Factory northwest of Florence quickly became one of the largest in Europe. 
Over time, Ginori merged with other ceramic manufacturers that
progressively sprang up in Italy: first, there was Giulio Richard, then the 
Laveno Italian Ceramic Company, and finally Pozzi. Each manufacturer began 
on its own, then merging with the others, as they established milestones 
in Italian technology and expertise in the design and creation of bathroom 
ceramic products.  As the methods and practices of industrial design 
originated and then asserted themselves, great designers have helped 
articulate various stages since 1918: Giò Ponti, Guido Andlovitz, the Nizzoli 
studio, Giovanni Gariboldi, Antonia Campi, Gae Aulenti, Paolo Tilche, and 
Matteo Thun are some of the better known ones. Now there is Antonio 
Citterio. After entering the Sanitec Group in 1994, Pozzi-Ginori has 
continued this grand tradition with its unchanging, constant capacity 
to innovate.

I dati e le caratteristiche indicate non impegnano Pozzi-Ginori S.p.A che si riserva il diritto di 
apportare delle modifiche ritenute opportune senza obbligo di preavviso e sostituzione.

The data and characteristics indicated in this catalogue do not bind Pozzi-Ginori S.p.A., which 
reserves the right to make the necessary modifications without notice or product replacement.

Pozzi-Ginori fa parte di Sanitec, gruppo leader specialista nella ceramica da 
bagno, con un ampio portafoglio pana-Europeo di marchi locali forti. 
Il Gruppo lavora a stretto contatto con i nostri clienti, partners industriali, 
architetti e designers per sviluppare concept per il bagno completi e 
sostenibili, che comprendono ceramica da bagno, mobili, soluzioni per 
cassette ad incasso, rubinetti e miscelatori, e vasche e docce.
Tutti i marchi e i prodotti rappresentano un alto livello di innovazione e 
qualità, un design avanzato che è sia funzionale che attraente. 
Sanitec gestisce un’organizzazione globale integrata con una presenza locale 
incomparabile, per offrire ai nostri clienti il meglio dei prodotti per il bagno.

Pozzi-Ginori is a part of Sanitec, a leading bathroom ceramics specialist with 
a strong pan-European portfolio of locally well-established brands. 
The Group work closely together with our customers, industrial partners, 
architects and designers to develop sustainable and complete bathroom 
concepts including bathroom ceramics, furniture, pre-wall flushing solutions, 
taps and mixers, as well as baths and showers. 
All brands and products stand for a high level of innovation and quality, as 
well as advanced design that is both functional and attractive. 
Sanitec operate an integrated global organisation with an unparalleled 
local presence to provide the best value to our customers when it comes to 
bathroom products.



Pozzi-Ginori SpA   
via Valcellina, C33  Z.I. nord   
33097 Spilimbergo PN Italy   
tel +39 0427 86796   
fax +39 0427 926202  
www.pozzi-ginori.it
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Part of the Sanitec Group




